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Metinlerarasi Iligkiler Baglaminda Halid Ziya'nin Bir
Aci Hikdye Eseri Ile Selim Ileri'nin Kirik Deniz

Kabuklari Romaninin Karsilastirilmasi
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Oz

Halit Ziya Usakligil’in intihar ederek dlen oglu Halil Vedad’a dair anilarini anlatti$y Bir Act
Hikdye (1942) ile Selim Ileri'nin Kirtk Deniz Kabuklar: (1994) adli romani arasinda metinlerarasilik
iligkisi oldugu diistiniilmiis ve bu iki eser bu baglamda degerlendirilmistir.

Usakligil Bir Act Hikdye adl1 eserinde intihar ederek 6len oglu Halil Vedad’in hayatini bebeklik
doneminden baglayarak anlatir. Yazarin bu eseri yazmaktaki amaci oglunun 6liimii dolayisiyla
duydugu aciy1 bir nebze olsun dindirmektir. Eserde Halil Vedad'in egitimi, kisiligi, calisma hayati,
onu intihara gotiiren sebepler, intihari, sonrasinda baba Usakligil'in hissettikleri tizerinde durulur.
Selim Tleri, Kirik Deniz Kabuklari romaninda birden fazla romanla metinlerarasilik iligkisi kurar.
Bunu, romanin heniiz ilk sayfalarindan itibaren anlamak miimkiindiir. Metinlerarasilik iligkisi
agisindan bakildiginda iki eser arasinda gonderge ve alinti diizeyindeki iliskinin oldukg¢a yogun
oldugu goriiliir.

Selim Tleri'de Halit Ziya'nin Ask-1 Memnu, Kirik Hayatlar gibi eserlerine gondermeler oldugu
gibi, Halid Ziya'nin hayat hikayesine de géndermeler vardir. Selim Ileri eserinde Halit Ziya'min Bir
Act Hikdye isimli eserine gonderme yapmakla kalmamis; Kirtk Deniz Kabuklari'n1 ¢ergeve eser olarak
diistinmiis, hatta temellendirmistir. Selim Ileri eserinde ayrica Halil Vedad'in hayat hikayesini yer
yer kurgulayarak onu zihninde bir roman kahramani haline doniistiirmeye galismis, bunu yaparken
de metinlerarasilik iliskilerinden bilingli olarak yararlanmistir. Selim Ileri, Kirik Deniz Kabuklart'ni
yazarken adeta Bir Act Hikdye'yi romanlastirilarak yeniden yazilmistir. Romanin ilk boliimlerinde
Halil Vedad’m hayat hikayesinden dogrudan bahsedilmez. Ilk boliimlerde Halil Vedad,
metinlerarasilik iligkisi kurulan roman kahramanlarindan biri gibidir. Selim ileri; olaylarin akiginda
okuyucunun dikkatini kelime veya kelime grubu diizeyindeki alintilarla Halit Ziya Usakligil’in
bakis acisina, kelime gurubu ve climle diizeyindeki alintilarla Halit Ziya Usakligil’in veya Halil
Vedad’'m duygu veya diislince diinyasma, climle boyutunda yapilan alintilarda ise
ciimlenin/ctimlelerin ait oldugu kisinin kendisine ¢ekmeye calismistir.

Halit Ziya Usakligil'in Bir Act Hikdye adli eseri ile Selim ileri'nin Kirik Deniz Kabuklari
arastirmamizin temel eserleridir. Bu iki eser arasinda “alint1” ve “gonderge” boyutundaki iligkiler

tespit edilmeye galisildig1 i¢in nitel arastirma desenlerinden dokiiman analizi modeli kullanilmistir.
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Anahtar sozciikler: Metinlerarasilik, Halit Ziya Usakligil, Selim Ileri, Bir Act H ikdye, Kirik Deniz
Kabuklari.

AN EVALUATON OF HALIT ZIYA’S BIR ACI HIKAYE AND SELIM ILERI’S KIRIK DENiZ
KABUKLARI FROM THE PERSPECTIVE OF INTERTEXTUALITY

Abstract

This research forms the hypothesis that there is an intertextual relationship between the
following works: Bir Act Hikdye (1942) written by Halit Ziya Usakligil, which is a recounting of his
memories with his son Halil Vedad, who committed suicide, and the novel entitled Kirik Deniz
Kabuklari (1994).

In his work titled A Bitter Story, Usakhgil tells the life of his son Halil Vedad, who died by
suicide, starting from his infancy. The author's purpose in writing this work is to relieve the pain he
feels due to the death of his son. The work focuses on Halil Vedad's education, personality, working
life, the reasons that led him to suicide, and the feelings of father Usakligil after his suicide. It was
thought that there was an intertextual relationship between Halit Ziya Usakligil's Bir Act Hikdye, in
which he tells his memories of his son Halil Vedad, who died by suicide, and Selim Ileri's novel Kirik
Deniz Kabuklari, and these two works were evaluated in the context of intertextuality relationship.

In Selim Tleri, there are references to Halit Ziya's works such as Ask-1 Memnu and Kirik Hayatlar,
as well as to Halid Ziya's life story. In his work, Selim Ileri not only refers to Halit Ziya's work called
Bir Act Hikdye but also thinks of Kirik Deniz Kabuklar: as a framework work and even based it on it.
In his work, Selim leri also fictionalized Halil Vedad's life story and tried to transform him into a
novel hero in his mind, and while doing this, he consciously benefited from intertextuality relations.

While Selim Ileri was writing Kirtk Deniz Kabuklari, it was as if Bir Act Hikdye was rewritten as
a novel. In the first chapters of the novel, Halil Vedad's life story is not directly mentioned. In the
tirst chapters, Halil Vedad is like one of the heroes of the novel with whom intertextuality is
established. Selim Ileri tried to draw the reader's attention to Halit Ziya Usakligil's point of view
with quotations at word or phrase level, to Halit Ziya Usakligil's or Halil Vedad's world of emotions
or thoughts with quotations at word group and sentence level, and to the person to whom the
sentence(s) belonged in the quotations made in that sentence dimension.

Halit Ziya Usakligil's A Bitter Story and Selim Ileri's Broken Sea Shells are the main works of our
research. Since the relationships between these two works in the "quote” and "reference" dimensions
were tried to be determined, the document analysis model, one of the qualitative research designs,
was used.

Keywords: Intertextuality, Halit Ziya Usakligil, Selim Ileri, Bir Ac: Hikdye, Kirik Deniz Kabuklar:.
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1. GIRiS
ulia Kristeva bir metin ile bagka metinler arasindaki her tiir iliskiyi metinlerarasi olarak
adlandirir ve metinlerarasini pek ¢ok elestirmen gibi (Barthes, Riffaterre, Genette, Jenny,
Angenot, Ricardou) yazinsalligin bir 6lgiitii olarak goriir. Ancak metinleraras: kavraminin

yaraticis1 ve kuramcisinin Kristeva oldugu ¢ogunlukla kabul edilse de, aslinda kavram 6ziinii Rus
elestirmen Mihail Baktin’den alir. S6ylemi devingen bir ortam olarak goren Baktin, yazinsal metnin
icinde sOylemsel bir cesitlilik bulundugu, eserin baska yapatlarla oldugu kadar, tarihsel ve toplumsal
olgularla da siirekli aligveris igerisinde oldugu ilkesini
belirtir. (Aktaran: Aktulum 1999, s. 25-26) Aktulum’a
gore metinlerarasi, kabaca iki ya da daha ¢ok metin
arasinda bir aligveris olarak anlagilmalidir. Kavram genel
anlamiyla bir ‘yeniden yazma’ olarak algmabilir. Bir
yazar, baska bir yazarin metninden parcalar1 kendi
metninin baglaminda kaynastirarak yeniden yazar. Her
yazar sOylemini olustururken acgik ya da kapali bir
bicimde 6nceki metinlerden, edebiyat geleneginden izler
tasir. Bu yaklagima gore bir yazar, eserini olustururken
bilingli veya bilingdis1 olarak baska eserlerle mutlaka iligki
kurar. (Aktulum 1999, s. 17-18)

Metinlerarasilik iliskileri “ortakbirliktelik” ve

“turev” iligkileri olmak {izere iki ana baslikta incelenir.

Ortakbirliktelik iliskileri “alint1 ve gonderge, agik/gizli

alint;, anistirma”; tiirev iliskileri ise “yansilama, alayci
dontistiiriim, 6ykiinme” alt basliklarina ayrilir.

Metinlerarasilik iligkilerinden alinti; “Riffaterre’in deyisiyle, bir “iz” birakma”dir. Yani yazar,
bir eserden kelime, tamlama veya climle boyutunda alint1 yaparak bunlar1 kendi metnine dahil eder.
Bu sayede alintilanan metin yeni bir baglamda yeniden anlamlandirilir. Alintilar genellikle tirnak
icinde veya italik olarak gosterilir. “Gonderge ise, yapitin basli§ini ya da yazarin adini anmakla yetinir.”
Bu sayede okuyucu okudugu eserden yola ¢ikarak yazara ilham veren, diger eserlere yonelebilir.
(Aktulum 1999, s. 101)

Ayrica, metinlerarasilikta, karsilastirmali edebiyat elestirisinde oldugu gibi farkli yazarlara
ait eserleri, igerik bakimindan benzestikleri igin karsilastirarak, aralarindaki benzerliklere ve
ayrimlara dayanarak yorumlamak degil, eski, dnceki bir eserden gelen bir unsurun ugradig:
“baglam degistirme” sonucunda yeni metinde aldig1 -yazarca verilen anlami arastirip bulmak soz
konusudur (Aktulum 1999, s. 258).

Yeni Romancilarin oldugu kadar modern ve klasik yazarlarin eserlerinde de siklikla
kullanilan ve ¢ogu zaman yine bir alinti o6zelligine sahip oldugu igin metinleraras: ile
iliskilendirebilecek olan “anlati i¢inde anlat1”, “Oykii iginde 6ykii”, ya da “i¢anlat1”, “i¢oykii”

yontemlerini sayabiliriz. Selim Ileri incelenen bu eserinde ani tiiriindeki bir eser olan Bir Ac
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Hikdye’den alintilar yaparak kosutluklar olusturur. Aktulum’a gore, “sonugta yeni bir metne
sokulan bir bagka metin yeni metnin aynadaki bir yansimas1” olur. (Aktulum 1999, s. 159)

Bu calismaya baslamadan once bir okur olarak Selim Tleri'nin Kirtk Deniz Kabuklar: isimli
eserinde Halit Ziya Usakligil'in Bir Act Hikdye eserinden etkilenilerek, yarim ya da kapali olarak
gelen ayrisik unsurlar1 algilaylp yorumlamamiz metinlerarast gondergenin anlamini agiga
cikarmaya calistik.

Selim leri’nin romanlarinda metinlerarasi iligkinin, dzellikle gelenekle iliski kurmak ve
gelenegi yeniden tiretmek baglaminda degerlendirilmesi gerekir. Yeniden iiretme faaliyeti, ge¢miste
okunmus kitaplardan beslenisle ve onlarin bellekte biraktig1 izlerin sonucunda farkli dis metinlerle
dogrudan ya da dolayl iliski kurmasiyla gerceklesir. Yazarin romanlarinda, metinlerarasiligin
yogun olarak kullanildig1 gozlemlenir. Bagka bir ifadeyle, romanlarda 6zel adlara yapilan
gondermeler basta olmak {tizere, belli tarihsel donemlere, o donemlerdeki olaylara, kisilere
gondermelerin, farkl: eserlere ait dogrudan ya da dolayl alintilarin ¢oklugu dikkati ¢eker.

Edebiyat gelenegimizi ¢ok iyi bilen Selim leri,
Halit Ziya Usakligil'in Bir Act Hikdye'yi temel alarak,
ondan ¢ogu kez alintilar yaparak zaman zaman da SE LI M l LE Rl
gondermeler yaparak Kirtk Deniz Kabuklar: eserini
cerceve metin halinde olusturur. Sadece tek bir esere KlRlK DEN'Z
dayandirmakla da yetinmez, okuma birikimlerine K AB UKL ARI
dayali olarak duygusunu destekleyen diger Tiirk
yazarlarina da gondermeler yapar, kimi zaman da
edebiyat geleneginin i¢inde kalarak bir duygu evreni
olusturur. Tespit edebildigimiz kadariyla Kirik Deniz
Kabuklar: romaninda Bir Act Hikdye disinda pek ¢ok
esere ve yazara gonderme yapilmaktadir. Bazi1 eserler
sadece adiyla esere karigir. Bunlarin iginde Servet-i
Flinun donemi metinleri yogunluktadir. Halit Ziya
Usakligil'in Mai ve Siyah, Ask-1 Memnu, Kirik Hayatlar,
Nesli-i Ahir gibi romanlar1; Bir Act Hikdye, Kirk Yil,

Saray ve Otesi gibi anilar;; "Kirik Oyuncak" dykiisii,

Suut Kemal Yetkin'e yazdig: bir mektubu, Baudelaire, Verlaine, Rimbaud hakkindaki yazilarina yer
verilir. Mehmet Rauf'un Eyliil, Bogiirtlen, Gen¢ Kiz Kalbi, Karanfil ve Yasemin, Son Yildiz, Zambak,
Gozlerin Aski, Kadin Isterse, Ask Kadini, Eski Ask Geceleri, Bogiirtlen, Geng¢ Kiz Kalbi, Son Yildiz gibi
hikaye ve romanlar1 sadece adlar1 dolayisiyla yazara ¢agristirdig1 seylerle verilir. Tevfik Fikret'in
"Krizantem" siiri ile Ask-1 Memnu hakkindaki degerlendirmelerini ortaya koydugu yazisina yer
verilir. Cenab Sahabeddin’in "Yakazat-1 Leyliyye" bahsi gecen siirlerdendir. (Kog 2003, s. 43-44)
Eserde Fuzuli'nin "Gitti Mecnun hane-i dehri bana 1smarladi / Bir harap evdir kalir divaneden
divaneye" beytine gonderme yapilmaktadir. Yahya Kemal Beyatli'nin "Rindlerin Oliimii" siirine
gizli gonderme yapilir. Ahmet Hasim’in Yakup Kadri'nin Nur Baba roman1 hakkindaki diisiinceleri
degerlendirilir ayrica "Merdiven" siirine gonderme yapilir. Bunlardan baska Halide Edip Adivar'in

Tiirk'iin Atesle Imtihan, Atesten Gomlek, Handan; Yakup Kadri Karaosmanoglunun Nur Baba, Kiralik
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Konak, Ankara; Resat Nuri Giintekin’in Calikusu; Falih Rifki Atay’in Cankaya isimli eserine
gondermeler vardir. Ayrica Abdiilhak Sinasi Hisar'm Halit Ziyanin 50. Y1l Jiibilesi hakkindaki
yazisinin bahsi geger.

Selim Tleri kendi eseri olan Ask-1 Memnu ya da Uzun Bir Kisin Siyah Giinleri eserine gonderme
yaptig1 gibi yabanci yazar olarak Pierre Loti'nin Madam Crisantem, Marcell Proust'un Swannlar'in
Semti, Henrik Ibsen’in Nora-Bir Bebek Evi eserlerine de gondermeler yapmustir. (Kog 2003, s. 45-46)

Halit Ziya Usakhgil Bir Act Hikiye adl1 eserinde intihar ederek olen oglu Halil Vedad'in
hayatini bebeklik déneminden baslayarak anlatir. Yazarin bu eseri yazmaktaki amact oglunun
olimii dolayisiyla duydugu aciy1 bir nebze olsun dindirmektir. Usakligil, Bir Act Hikdye'yi yazarken
sanat kaygisindan uzak oldugunu daha kitabin basindaki yegeni Ali Ekrem Usakligil'e yazdig:
aciklamada “[...] edebiyatta bir yer tutabilme savinda olacak bir eser degildir.” (Usakligil 1991, s.7)
diyerek belirtir. Eserde Halil Vedad in egitimi, kisiligi, calisma hayati, onu intihara gétiiren sebepler,
intihari, sonrasinda Halit Ziya Usakligil’in hissettikleri tizerinde durulur.

Selim ileri, Kirtk Deniz Kabuklar: anlatisinda Bir Aci Hikdye disinda, bir¢ok romanla iligki
kurar. Bunu fleri, romanin heniiz ilk sayfalarindaki su satirlarda sdyle aciklar:

“Bazan kopuk kopuk sahneler, dekoru, kisileri, sozleriyle 1sik ¢cakiminda belirir, sonra
yiterdi. Sonra tekrar belirirdi. Bu sahnelerin hangi romandan ¢ikip geldigini, hangi kitapta,
hangi sayfada gectigini, bellegime ne zaman islendiklerini kestiremiyordum. Bu sahnelerin
gercekten yazilip yazilmadigimi, yazilmamigsa sahneleri nasil olup da uydurdugumu
bilemezdim.” (ileri 2009, s. 3)

Bu calismamizda asil amacimiz, Selim Ileri’'nin Kirik Deniz Kabuklar’nda metinleraras: izleri

saptamak ve yeni eserdeki anlamlari ¢ikarmak olacaktir. Kuskusuz ki metinlerarasi okuma
sirasinda, okurun bir metinde baska metinlere ait olan izleri bulup ¢ikarmas: yetmez, onlari

yorumlamasi, anlamlarini agiga ¢ikarmasi gerekir. (Aktulum 1999, s. 190)

2. YONTEM
2.1. Arastirmanin inceleme Nesneleri

Selim Ileri'nin yukarida alintilanan sdzlerinden hareketle Kirik Deniz Kabuklar: romani
incelenmis ve bu romanla Bir Act Hikdye ile arasinda metinleraras: iliski kurulmaya g¢alisilmistir.
Inceleme sonucunda iki eser arasinda alinti ve génderge boyutunda metinlerarasilik iliskisi oldugu
distintilmiigtiir.

Bu arastirmada Selim Ileri'nin Kirtk Deniz Kabuklar: isimli eseri adeta bir “anlamdan
anlamlamaya”, Aktulum’un ifadesiyle “mimetik okumadan gostergebilimsel okumaya gegcis” eseri
olarak diisiiniilmiistiir. Bu baglamda Kirik Deniz Kabuklar: eseri, Selim Ileri'nin Bir Act Hikdye'yi
anlamlandirma stirecinin bir agsamasi, bir “interpretant”, “yorumlayan gosterge”sidir. Kirik Deniz
Kabuklar:, adeta Halit Ziya Usakligil'in Bir Aci Hikdye'nin ytlizeyindeki gostergelerin yorumunu
yonlendiren ve biitiin bu gostergelerin dolayli olarak diisiindiirdiigli veya cagristirdig: seyi belirten

bir eserdir. (Aktulum 1999, s. 66)

2.2. Arastirmanin Yoéntemi
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Metinlerarasint bir yazi etkisi olarak goren
Kristeva’min ve Barthes’in tersine, Riffaaterre onu
bir okuma etkisi olarak goriir. Metinlerarasini

biitiintiyle bir alilmama estetigi ¢ercevesinde

tanimlar. Bir metnin Otekilerle iligkilendirilerek HALID
okunmasi gerektigini savunan ve Dbelli bir ZIYA .
) - USAKLIGIL

ulamlastirma ¢abasina girisen Jenny’'nin ardindan

Genette metinlerarasini ana-metinsellik e
iliskilerinden birisi olarak goriip, kavramin alanini é}
olabildigince sinirlar. Riffaterre’in terine her tiir BIR ACI
yorumsal girisimi bir kenara iter, Kristeva ve HiKAYE

Baktin’in yaklagimlarina benzer bir tutumla, yazinin

derinligindeki bir metni agiga ¢ikarip, ana-metin ile

BOTUN ESERLERI 5

alt-metin (gonderge-metin) arasindaki iligkileri,
iliskilerin dogasim1 pragmatik bir bakis agisiyla
¢oztimler. (Aktulum 1999, s. 91)

Biz de bu c¢alismamizda Halit Ziya

Usakligil’in Bir Ac: Hikdye adl1 eserini “ana-metin”,

Selim Tleri'nin Kirtk Deniz Kabuklar: isimli eserini de “alt-metin” (gonderge-metin) olarak gordiik ve
kullandik. Bu iki eser arasinda “alinti” ve “gonderge” boyutundaki iliskileri tespit etmeye ¢alistik.
Bunun igin de nitel arastirma desenlerinden dokiiman analizi modeli kullandik. Bilindigi gibi
dokiiman incelemesi, “arastirilmas: hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren yazili
materyallerin analizini” kapsar. (Aypay - Cemaloglu 2009, 5.239)

Bu calismada esas amacimiz Bir Act Hikdye’den yapilan alintilarin, anistirmalarin ve
gondermelerin Kirik Deniz Kabuklar’ndaki degisik anlamlarini saptamak olmustur. Ayrica Kirik
Deniz Kabuklar: metinlerarasilik bakimindan incelenirken, Bir Act Hikiye’den yapilan alintilardan
“alint1” boyutunda incelenecek olanlar “A”; “génderge” boyutunda incelenecek olanlar “G” harfleri
ile kodlanmistir. Harflerin yamina konan rakamlar ise ilgili alintiya dénmeyi kolaylastirmak igin

kullanilmistir.

3. BULGULAR

Selim Ileri, Kirik Deniz Kabuklar/mu yazarken daha ¢ok Halit Ziya Usakligil'in romanlar1
oldugu kadar ozellikle Bir Ac: Hikdye isimli am tiirtindeki eserinden yararlanmistir. Kirtk Deniz
Kabuklar: adeta Bir Act Hikdye nin romanlastirilarak yeniden yazilmasidir. Romanin ilk boliimlerinde
Halil Vedad’m hikayesinden dogrudan bahsedilmez. Ilk béliimlerde Halil Vedad, metinlerarasilik
iliskisi kurulan romanlarin kahramanlarindan biri gibi bir yer tutar:

“O simdi, galiba ortasindan tramvay yolu gegen bir gazinoya giriyormus. Yillar, 1930'un
yillariymus. Arnavutkdyii Vapur Iskelesi Gazinosu'nda kéyiin biitiin insanlari, kadinlar
erkekler, cocuklar biiytikler ilkyaz sonunun ilk sicak giiniinden son yazin son sicak giiniine
degin iskele gazinosunda agikta otururlarmus. Artik orta yas esigindeki Behltl’se -Halil
Vedad’a benzetebilmek i¢in onun yasini biraz kiicliltiiyordum- yaz kis kapali kisimda
oturmay1 seviyormus.” (Ileri 2009, s. 35)
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Alntidan anlagildigr {izere gercek hayattaki kisiler roman kahramanlarindan ayn
diisiiniilmeyerek bu romanin bir kahramani haline getirilmistir. Halil Vedad da bu kahramanlar
arasinda romanda en fazla yer tutan kisidir. Bir Ac: Hikdye’de acilarla dolu hayat hikayesi anlatilan
Halil Vedad's, Selim {leri mutlu biri olarak gérmek ister:

“Behlal'ti biitiin davranislari, duygulanmimlar: -bana Oyle gelirdi ki- artik Halil Vedad’a
yaklastiriyor; Behlil de, biiyiik acilardan ge¢mis Halil Vedad'in alin yazisini romancilarin
artik yazmadig1 bir hayatta okuyordu. Boylece Halil Vedad, kendi hayatin1 yasadiktan
sonra, babasinin eski bir romanindaki Behl{il'le 6zdeslesiyor, Behlal'iin yeni hayatini...
romandan sonraki hayatin siirdiiriiyor, kimbilir belki de bu kez hem Behl{il hem de Halil
Vedad mutluluga erisiyorlardi.” (leri 2009, s. 36)

Selim Ileri, farkli yazarlar ve eserlerden hareketle ilk boliimleri yazdiktan sonra “Nota
Defterleri” adim verdigi boliimde piyano 6gretmeni Mediha Hanum’in nota defterlerine, okudugu
romanlarla ilgili gortiislerini kaydetmesinden s6z eder:

“O, ‘... zira bu kitap gengligimizin bir kilavuzuydu,” diyerek, Halil Vedad'in Eyliil'ii
mutlaka okudugunu, Eyliil i¢in kendisininkine benzer duygular besledigini diistiniiyor;
Halil Vedad’la fizikétesi bir bag kurduguna inaniyordu. Goriislerini, bu diisiincelerini La
Traviata’nin sararik notalarina, sayfalarin {ist kdselerine ciziktirmisti. Piyano 6gretmenim
Mediha Hanim’m 6liimiinden sonra dagilip kaybolan nota defterlerini unutamam. Birgok
notaya Mediha Hanimefendi megerse duygularini, sanrilarmi ¢iziktirmis. Birgok sarkinin,
ezginin sozleri ve notalar1 arasina ciziktirilmis, kopuk kopuk ciimlelerle bezenmis
sozlerinde Mediha Hanim Halil Vedad’1 da anmisti. Bunlar bende hala yasiyor.” (leri 2009,
s. 68; Usakligil 1991, s. 12)

Halil Vedadi, piyano oOgretmeni Mediha Hanim araclifiyla taniyan ve onun
degerlendirmelerine roman boyunca ara ara yer veren leri, Halil Vedad'in hikayesini “Cocukluk”
isimli boliimde detayl1 olarak anlatmaya baglar:

“Halil Vedad1 dogdugu evde, cibinlikli bir yatakta, annesi onu kucagina alirken ya da

babas1 ona giiliimserken goziimde canlandirmaya ¢ok calisttm. Mavi cibinligine pembe

kuslar islenmisti: o bunlara sonradan cennetkusu adini veriyordu.” (G.1) (leri 2009, s. 71)
Anlatilanlarin  tamami Bir Ac: Hikdye’de Halil Vedad’la ilgili anlatilanlara birebir

uymamaktadir. Bu sayede ileri, Halil Vedad’1, kendi romanin kahramani haline getirmeye galisir.
[leri, bazi ctimlelerde Bir Act Hikdye’deki ifadelere sadik kalir:

“Halil Vedad, Nisantasi’'ndaki evde dogmus. Osmanbey bahgesine bakan, genis ve bos
caddedeki ev sefertas1 gibi dort katli, bayindir, dort bir yaninda bol merdivenliymis. Aile
baz1 biiyiik kederlerden sonra Vedad’a kavusuyor, dogan ¢ocugun hayatla bag1 yeniden
diigiimledigine inaniliyordu. Halil Vedad aileye senlik getirmis.” (G.2) (leri 2009, s. 72)

Bu alintida Nisantasi’'ndaki ev, evin tasviri ve Halil Vedad'in dogumunun aile iizerindeki

etkisi Bir Act Hikdye'yle tamamen Ortiismektedir. Sonrasinda Halil Vedad, Halit Ziya Usakligil'in
roman kahramanlariyla bir arada diisiiniilerek gercek hikaye ile kurgu i ice gecirilir:

“Sonra aile Ada’ya geciyordu. Boylece Nihal'in, bir: Bihter'in dliimiinden 6nce Besir'le, iki:
Bihter’in intiharindan sonra babasiyla gittigi Biiyiikada’ya Halil Vedad ilk kez gitmis
oluyordu. Adnan Bey ile Nihal'in Bogazici'ndeki yaliy1 temelli birakiglar: gibi, onlar da
Nisantasi'ndaki evi hepten mi birakiyorlardi, yanmitimi Halid Ziya'nin armilarinda
bulamazdim.” (G.3) (ileri 2009, s. 74; Usakligil 1991, s. 14)

Halil Vedad'in saglik sorunlar1 nedeniyle adaya gecilmesi Halit Ziya Usakligil tarafindan

belirtilmis olsa da Ileri, Halil Vedad’1 Halit Ziya Usaklgil'in roman kahramanlariyla birlikte

diisiinmeyi tercih eder. Bu, boylece pek ¢ok kez tekrarlanir:
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“Romancinin varlikli evlerin alafranga salonlarin siisleyen tung heykellere benzettigi Besir
ile Halil Vedad... biri zenci halayik, otekisi 6zgiir ve beyaz iki cocuk arasinda bence gizemli
bir benzerlik s6z konusuydu. Zaten yazidan hayata, Halil Vedad macerasinin etrafinda,
daima bir tekerriir havasi eserdi. Besir'in yalnizlig1 ve 6zlemleri, sanki Halil Vedad'in da
yalmzliklari, 6zlemleriydi. Meseld Besir, Nihal'le yan yana, omuzlari birbirine degerek
duran BehlGl'i gozliiyor, onlarin az gerisinde tek basina kaliyor; bu heniiz yeni yeni
beliren agki sanirim kiskaniyor, Nihal'den ayrilacagini sezinledikge Afrika'nin kizgin
¢ollerine, kizgin giinesine Ozlemi daha artiyordu. Muhakkak ki Halil Vedad da
¢ocuklugundan baslayarak Ozlemler... bitmez tiikenmez 6zlemler ve ayrilik korkular:
tantyacakti.” (G.4) (fleri 2009, s. 74-75)
[leri, Usakligil’in anlattiklarindan ¢ok da sapmadan Halil Vedad’m gergek hikayesine doner

ve yazar1 Uistii kapali bicimde elestirir: “Simdi Biiylikada’da anne babasi, koca kafal, ince boyunlu,
sapsar1 benizli Halil Vedad'in, tipki Sadun ve Giizin gibi hastalanip 6leceginden korkuyorlar; kiigiik
¢ocuklara oliimler yazmis romanci, kiigiik gocugunun 6lmemesi igin bir kez daha dua ediyordu.”
(G.5) (ileri 2009, s. 75; Usakligil 1991, s. 15)

Gergekle hayali i¢ ige gegiren Selim Teri, Usakligil’in eserlerindeki roman kahramanlarma
karg1 tutumunu acimasiz bulmakta, bu yiizden oglu Halil Vedad'in durumundan dolay: ¢ektigi aciy1
normal kargilamaktadir.

Selim ileri, Halil Vedad’'in miizik zevkinin gelismesine katkis1 bulunan bir kisi olan ismet Rauf
Bey’den, Mediha Hanim’in anlattiklarindan yola ¢ikarak bahseder:

“Ada’da ¢ocugun en iyi arkadagi Mabeyin Miitercimi Ismet Rauf Bey’di. Halil Vedad sik
sik bitisik komsunun evine gidiyor, orada, piyano, gitar, mandolin, ama en ¢ok da
gramofonla yalniz kaliyor. Miizik tutkunu yasli adam ile kiigiik ¢ocugun arasinda
bagkalarmin, biiyiiklerin pek anlayamadigi, dahasi, azicik giiliing buldugu bir dostluk
kurulmus. Vedad bir kosede uslu uslu otururmus. Ismet Rauf ya calgilardan birini
calarmis ya da gramofonu isletirmis. Piyano ogretmenim, ‘Vedad miizigi iste boyle
tamimis,” diyordu, Ismet Rauf un... ihtiyar mabeyin miiterciminin yalnizlik diinyasindan.”
(Ileri 2009, s. 77)

Daha sonra kurgu ile Halil Vedad, roman kahramanlari arasina dahil edilir:

“Ismet Rauf un Vedad’a daima icli besteler caldigini, dinlettigini diistiniirdiim. Vedad
dinledigi miizige kendi hayallerini katiyordu. Eyll’iin kahramanlar: bir kusak sonra iste
Halil Vedad’la gercek hayatta karsimiza cikiyorlar, Nihal'in piyanoda caldig1 besteler
biiyiik orkestralarin yorumlariyla Halil Vedad’a yansiyor, bazan da ihtiyar mabeyin
miitercimi mandolinle ¢ok mahzun bir sarkiy: kiigiik cocuga 6gretiyordu.” (ileri 2009, s.
77-78)

Ileri, Halil Vedad’in Avrupa’ya seyahatine deginir. Bu seyahat Bir Ac: Hikdye'de detayli
bigimde anlatilirken Kirik Deniz Kabuklar'nda 6zetlenir. Ancak Ileri, sadece Halil Vedad'in degil
biitiin bir Usakligil ailesinin hikayesini romanlara benzetir:

“[...] Ben de biitiin ailenin macerasinda bir roman c¢agrisimi sezerdim: Usak’ta
helvaciliktan sshret bulmus Helvacizadeler, Izmir’de bir yandan helvacilikla ugrasip, bir
yandan da yanilmiyorsam hali ticaretine baglamis, halk arasinda Usaklilar... Usakligil diye
anilmislar; nihayet aralarindan bir edebiyat adami yetismis, zaten aile yiikselislerle
neredeyse kimlik degistirmisti...” (fleri 2009, s. 85-86)

Selim {leri, bu Avrupa seyahatini anlatirken Usakligil’in betimlemelerini anistiran bir sdylem

kullanmasa da Halil Vedad'in her zamanki agirbash halinden ¢ikip sevingle doldugu zamanlara

romaninda yer verir:
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“[...] Her zaman ‘vakurane edasmi’ koruyan Halil Vedad birdenbire sevinglerle dolup
tastyordu. Halil Vedad’in tiyatrolardaki negeli, canli kalabalig1 goremeyip boyle birtakim
hareket eden cihazlarda kalabaligin canliligini aramis olmasina igin i¢in tiziiliirdiim. Halid
Ziya Bey oglunu ilk kez ‘cilgin bir heyecan iginde” goriiyordu.” (G.6) (A.1) (leri 2009, s. 88;
Usakligil 1991, s. 38)

Usakligil, oglunun mutlulugunu hiiziinle karisik anlatirken Selim Tleri, Usakligil’'in bir baba

olarak kaleminden ddkiilen satilar1 aynen alintilar:

“Onun yillar sonra bu anilar1 yaziya gegirirken ekledigi bir s6z daha vard: ki, Vedad'in
macerasini sonuna kadar bilenler igin goz yasartictydi. Halid Ziya Bey, ‘Seni gene su
dakikada o halinde, sonra ne kadar degisen tiirlii tiirlii hallerinle, {imitlerden fiiturlara,
emellerden yeislere gecen cesit cesit hallerinle goriiyorum!” diyordu.” (A.2) (ileri 2009, s.
88; Usakligil 1991, s. 39)

Selim leri, Halil Vedad’in hayatinda 6nemli bir yer tutan miizik egitiminden ve aldig

piyano derslerinden de bahseder ancak kendi deneyiminden yola ¢ikarak piyano hakkinda
gortislerini paylasmay1 ihmal etmez: “[...] piyano derslerinin, kiiciik erkek ¢ocuklarina, yetismekte
olan delikanhlara yazik ki ugur getirmedigine inaniyordum.” (ileri 2009, s. 92)

Bu durumun ne gesit bir ugursuzluk oldugunu agiklamayan fleri, Halit Ziya Usakligil’in
yaptig1 gibi okuyucuyu Halil Vedad’in kétii sonu hakkinda dnceden bilgilendirmek ister gibidir.

Halil Vedad'in egitim icin gittigi Prusya’da bir piyano simnavindan ge¢cmesine eserinde yer

veren Selim Ileri, Halit Ziya Usakligil'in oglunu anlatmay1 hedefledigi eserinde iizerinde durdugu
detaylara yer verir:

“Baba, oglunu Berlin’de pansiyon kalinan bir odaya yerlestirmis. Halid Ziya Bey, onca y1l
sonra, bu oday1 hatirlamaya, ayrintilariyla tasvir etmeye ugrasiyordu. Kimbilir orada belki
de hala Halil Vedad’t aramaktaydi. Oda sicak, sevimli, cana yakin bir odaymuis. Sonra
romanci diisiine diisiine, kimbilir daha baska neler hatirlayarak, daha neler hissederek,
odanin bir kosesinde tavana kadar yiikselen, biiyiik, eski ¢ini sobay1 soylityordu. Bize
oglunu soylemek icin yazdig1 kitabinda Halid Ziya Bey, Berlin’deki odayi, tertemiz
kanepesi, koltugu, yazi masasi, duvarlardaki irili ufakl tablolari, tarihi sehir graviirleriyle
aniyordu...” (G.7) (Ileri 2009, s. 94; Usakligil 1991, s. 51)

Halit Ziya Usakligil, belki acisin1 hafifletmek belki de oglunun saghigindaki yasam kosullarini
agiklayarak bir baba olarak ogluyla ne kadar ilgilendigini gostermek i¢in yazmis olabilecegi bu
satirlar hakkinda Ileri, agikca yorum yapmaz. Okuyucunun dikkatini cekerek Usakligil'in bu
satirlar1 neden yazmis olabilecegi konusunda okurlar: diistindiirmek ister.

Selim Tleri, savas sirasinda ailenin yurt disinda bulunmalarimin ardindaki temel sebebi de
diistiniir:
“Sonra bagka seylere aklim takilmisti. Biitiin imparatorlukta savas, bozgun, ¢okme ivme
kazanmigken, Usakizadelerin simdi iki kol halinde Avrupa’da oluglarina anlam vermeye
calisirdim. Bu, gelecegi ve sonu bellisiz bir iilkeden, yikild: yikilacak imparatorlugun
iilkesinden kagmak... gen¢ kusagi uzak tutabilmek eregiyle miydi, Halid Ziya Bey

agiklamiyordu.” (G.8) (ileri 2009, s. 95)
Sorguladig1 durum hakkinda kendisi de kesin bir kanaate varmaz. Halil Vedad'in dans

dersleri almasiyla ilgili detaylar1 6zetler. Daha sonra I. Diinya Savasinin Avrupa’daki olumsuz

etkilerinden s6z ederek bu durumun Halil Vedad’a yansimasini alintilar:

“Babas, artik, biitiin o piyano derslerinin, dans derslerinin gosterisinden uzaklasarak, yazi
odasinda hiisranla bas basa kaldi1g1 macerasinda, oglunun hislerini yaziyordu: ‘Onda fazla
olarak bir ortiilmiistiik, bir melal vardi. Biitiin eglence vesileleri ondan sanki bir sisi
styrramayarak gegip gidiyordu... ” (G.9) (fleri 2009, s. 96; Usakligil 1991, s. 58)
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Halit Ziya Usakligil, oglunun egitimini aksatmadan baska bir iilkeye gecebilmenin yollarini
arar ve bunlar diistiniirken ogluyla yaptigi konusmalarin bir kismini Bir Act Hikdye’ de aktarir. Selim
fleri de bu konusmalardan alinti yapar ve daha sonra roman havasini netlestirmek icin kendi
fikirlerini ekler:

“Vedad sadece akrabalarindan ayrildigi igin yakiniyor, ‘Onlar gidiyorlar, biz kaliyoruz!..’
diyordu. Onceleri, acimasiz bir yaklagimla, geng cocugun Isvigre’de korunakli hayat:
0zledigini sanmistim. Sonra soziin yalinligi ve igliligi... onlarin gidisi, bizim hep kalisimiz...
yanildigimi usul usul ogretti. O kadar ki, romancinin kagida bir kez daha, ‘Onlar
gidiyorlar, biz kaliyoruz!.” sOziinii yansitirken oglunun sesini duymakta oldugunu
biliyordum. Gergi biraz sonra saptanacag: gibi Halil Vedad korkularmni, endiselerini dile
getiriyordu, ama bu yalnizca dis gériiniimdii. Igte, cagiltida ayrilanlara, gidenlere yaslar
tutmak bir aligkanlik olmayacak miydi?” (A.3) (fleri 2009, s. 97; Usakligil 1991, s. 59)
Kendisi de piyano dersleri alan Selim Ileri, Halil Vedad'in ders aldig1 6gretmenlerden birinin

hikayesini Bir Act Hikdye’den aldig1 ilhamla kurgulamaktan geri durmaz. Hatta sadece piyano
ogretmeninin degil Halil Vedad'in da hayatin1 kurgular:

“Mediha Hamimefendi, ‘Biitiin piyano Ogretmenlerinde hayattaki basarisizliklarindan
saklanmak isteyen bir hal vardir..” dedigi icin, Mrs.Temple’mn giiniin birinde Halil
Vedad'dan bir virtiidz yetismesini temenni ettigini alimliyordum. Vedad ondan
etkilenmisti. Bilgili ve kibar piyano 6gretmeni Berlin’deki yan siirgiin hayatinda Tiirk
gencini, savaslardan, yikimlardan, insanlarin karanlik hirslarindan ¢ok &te bir diinyaya...
miizigin, sanatin, inceligin diinyasina hazirladig i¢in mutluluk duyuyor, umarsiz
giinlerinin tek mutlulugu belki de bu oluyordu.” (ileri 2009, s. 97-98)
Bir Act Hikdye'de oldugu gibi Kirik Deniz Kabuklar’nda da Halil Vedad ve babasinin

Berlin’den ayrilmasi, Isvicre’ye ge¢meleri, burada Halil Vedad'in yerlestirildigi ev, egitiminin temel
noktalart aktarilmis; Ileri, eserin ashina sadik kalarak aktardig: bilgilerle beraber kendi yorumlarim
eserine dahil etmistir. Devaminda yaz igin Istanbul’a dénme imkanlarini arayan baba- ogulun
seyahat rotasini paylasan Ileri, baba-ogulun yurda dénmek igin bindikleri eski gemide Halil
Vedad’in piyano ¢alma anini onemser ve romaninda bu sahneye yer verir:

“Yolculukta bana en ¢ekici gelen bir garsonun
gizli romaniydi: yolcular arasindaki Tiirk
gencin piyanodaki basarisini baskalariyla
birlikte gemi siivarisi de isitmis. Gemi siivarisi,
Halil Vedad'n piyano bagmna geg¢mesini
istiyordu ve bir gece Halil Vedad, onun
arzusunu kiramayarak piyanoya geciyor,
yemek salonundaki yolculara kiigiik bir resital
veriyordu. O zaman giinlerdir gemide beyaz
‘caketi'yle sofradakilere hizmet etmis bir
garsonun ‘Milano Scala’sinda sarkilar, aryalar
sOylemis bir sanatkar oldugunu 6greniyorduk.
Harp belini biikmiistii. Sanatkar, Vedad’dan
kendisine eglik etmesini rica ediyordu. Bu
ikinci ricanin, Halid Ziya tarafindan hayli
ilging bir yorumlanisi var. Romanci, diiskiin
tenorun ‘teganni edecegi ve belki dinleyenlerin
miiriivvetinden’ yararlanabilecegi
goriisiindeydi. Nitekim oglu, ‘geng, hafif’
tenora refakat edince, Halid Ziya Bey’in
aklindan gecenler gerceklesiyor; tenor genclikten, asklardan s6z agan, kendi gibi hafif
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sarkilar soyliiyor, salondakileri eglendiriyor, sonra konser bitince, beyaz garson ceketli
tenor masa masa dolagip para topluyordu. [...]"(G.10, A.4) (ileri 2009, s. 102; Usakligil 1991,
s. 99)
Halil Vedad'in insanlarin iginde bulunduklari ekonomik kosullari anlayamadig: imasinda

bulunan Ileri, bu durumun Halil Vedad igin bir kayip oldugu goriisiindedir.

Istanbul’a déndiiklerinde neler yaptiklarini detayli anlatmayan Halit Ziya Usakhgil gibi
Selim Ileri de Halil Vedad'in Istanbul’da yapmis olabileceklerine odaklanmaz. Sadece babasiyla
cocukluk yillariyla ilgili konustuklarma dikkat cekip Halil Vedad'in yeniden Avrupa’ya
doniisiinden bahseder. Bu sefer Halil Vedad farkli bir Avrupa macerasi yasar. Bir kadina asik olur.
Halit Ziya Usakhgil’in detaylarmi ¢ok aciklamadigi bu ask seriiveni Selim flerinin merakin

celbeder ancak o da Bir Act Hikiye’de anlatilanlarin iistiine ekleme yapmaz:

“Halid Ziya Bey, oglunun ‘bir genglik buhrani’ gecirdigi kanisindaydi. Bu, o siralar on
yedi-on sekiz yaslarindaki Vedad'in, Bir Ac1 Hikaye’deki tek goniil seriiveniydi: ‘Biitiin bu
siipheler hayalimi kamgiliyor ve Vedad'in kendisini takip eden bir rabitadan, ihtimal ona
musallat olan bir kadindan ka¢gmak istedigini farz ettiriyordu.” Altini cizdigim sozciikler
bir kitapta gecen tek goniil seriivenini hirpalamakla kalmiyor, o kitaba ge¢memis,
kitaplarda pek kolay dile getirilemeyecek bambagka duygu firtinalarint da
diistindiiriiyordu. Bu ylizden Halid Ziya Bey’in huzursuzlugunu daha ¢ok
hissedebiliyordum. Duygularmn, hele kararmus hayatlarda kalbin hikayesinin
bilinememesi, anlatilamamasi kimbilir nasil isleyen bir yaraydi.” (G.11, A.5) (Ileri 2009, s.
105; Usakligil 1991, s. 101)
Halil Vedad’in bilinen ilk ve tek ask maceras1 Usakligil igin bir dert olur. Nihayet Halil Vedad

Istanbul’a donme karar1 alir, babanin ici ferahlar. Selim Ileri gelismeleri sOyle aktarir:

“Babasinin ivecen ¢agrisiyla Halil Vedad’in doniis istegi hemen hemen cakisiyordu. Geng
¢ocuk Ogrenimini yarida birakarak, kim oldugunu bilemedigimiz, kendisine tutkun o
kadindan biitiin biitiine kagarak Istanbul’a dénecekti. Simdi biraz utangag, babasina, ‘Evet,
biiyiik bir kabahat!.. Beni affediniz ve beni artik Avrupa’ya gondermeyiniz,” diyordu.
Sonra rica ediyordu: ‘Burada bir ig bularak alikoyunuz...” Osmanlh Bankas: Genel Miidiirii
Steeg’e 6nce Halid Ziya Bey gidiyor; Vedad, romancinin araciligiyla Osmanh Bankasinda
memuriyete basliyordu, ‘biitiin sahsi masrafina medar olabilecek bir maasla...”” (G.12, A.6)
(fleri 2009, s. 107-108; Usakligil 1991, s. 105)
Selim {leri, bu aniden biten agk hikayesinin dylece kaldigini diisiindiigiinii aciklar. Istanbul’a

donen ve burada Osmanl Bankasi'nda ise yerlestirilen Halil Vedad, kardesleri ve arkadaslariyla bir
siire giizel zaman gegirir. Selim Ileri bu zamanlara deginerek Halil Vedad'in Cankaya’da verdigi ve

Atatiirk’iin de izledigi konserden bahseder:

“Vedad, Cankaya’da, ablas1 saydigi Latife'nin misafiri olmustu. ‘Konser icin de Latife
kendi piyanosunu bir otomobile yiikleterek pek bozuk yollardan Tiirk Yurduna kadar
gondermek suretiyle biiyiik bir liitufta’ bulunacakti. Miisamere basariyla veriliyor; piyano
seriiveni daha dolambagl yollara sapiyordu. Ciinkii birkag giin sonra Istanbul’a dénen
Vedad, Ankara’da gordiigii yakinligr anlata anlata bitiremeyecek, Cankaya’da bir gece
piyano calarak biitiin dikkatleri iistiine gektigini defalarca dile getirecekti.” (G.13, A.7)
(Ileri 2009, s. 115-116; Usakligil 1991, s. 105)
Halil Vedad’in verdigi konserden, egitiminden ve terbiyesinden etkilenen Mustafa Kemal

Atatiirk, onu hariciyede memur olmaya tesvik eder. Halil Vedad bu teklife ¢ok sevinir. Atatiirk’iin
esi ve Halil Vedad'in akrabasi olan Latife Hanim ise bu teklife sicak bakmaz. Fikrini de Halil
Vedad’la paylagir. Selim fleri, Latife Harum'in Atatiirk’iin teklifi {izerine sergilemis olabilecegi

tavirlar1 diistinerek onu bir roman kahramanina yaklastirir:
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“Latife Hanim'1 telaslar, c¢irpinislar, endiseler icinde hissederdim yine de. Cankaya’da
hangi salondaydilar, esya nasildi, Latife Hanim koltukta mi, bir iskemlede mi oturuyordu?
Onu o6yle yerinden firlayip giderken, her nedense kalbi kirik hissediyordum. Romanci,
Latife Hanim’in Atatiirk’ten soz agis seklini 6zetleyip ge¢misti, ama bu sozler, bu anlatim,
bu seslenis bana kalbin bir kirikligini fisildayip dururdu...” (G.14) (leri 2009, s. 118)
Halit Ziya Usakligil, Latife Hanim’in Halil Vedad’t Ankara’dan uzak tutmak istedigini ima

eder ama bunun sebeplerini eserinin hicbir yerinde tam olarak agiklamaz. Selim Ileri ise Latife
Hanim'in yasadig1 kayg: veya korkular1 duyumsayip bu konuda diisiincelerini paylasma geregi
duyar.

Selim Tleri, Bir Act Hikdye'ye paralel olarak Halil Vedad'in hariciye memuru olma siirecini
anlatir. Bu sirada Atatiirk’tin Halit Ziya Usakligil’e gonderdigi telgrafa da yer verir:

“Atattirk, Halid Ziya'nin tesekkiir telgrafina “hemen telgrafla’” karsilik vermis. Nice yillar
saklanmig bu telgrafin giiniin birinde bir kitabin sayfalarina gececegi o zamanlar
muhakkak ki diisiiniilmemisti. O zamanlar telgraf Tiirkiye Cumhuriyeti'nin en 6nemli
kisisinin imzasini1 tasidig1 icin saklanmis olmali:

Ankara 3595

17 agustos 342

Istanbul’da Ayastafanos’ta Usakizade Halid Ziya Beyefendi'ye

Vedad Bey’in yeni dahil oldugu hayat-1 resmiyede memlekete miifit hizmetler gostermesini
temenni vesilesiyle hiirmetlerimi takdim ederim.

Gazi Mustafa Kemal...” (G.15, A.8) (fleri 2009, s. 119-120; Usakligil 1991, s. 116-117)

Atatiirk’le Latife Hanim arasinda yasanan sorunlar iizerine Latife Hanim Ankara’dan
ayrilmak zorunda kalir. Halil Vedad'in da artik Ankara’da kalmamasi gerektigini diistinen Latife
Hanim, bu diistincesini Halil Vedad’a bildirir. Halil Vedad ne yapmas: gerektigini babasina danigir.
Selim Ileri, bu durum {izerine Halit Ziya Usakligil'in ogluna yazdig1 ve Atatiirk’iin eline gegen
tavsiye icerikli mektubu alintilama geregi duyar:

“Romanci, oglunu “teskin” edecek bir mektup karalayacak; ‘... Sen orada Latife'nin misafiri
olmaktan ziyade Reisicumhurun misafirisin ve onun himayesi altindasin, o ne emrederse
onu yaparsin...” diyecekti. Mektup piyano calinan bir gecede ulasmis.” (G.16, A.9) (ileri
2009, s. 121-122; Usakhgil 1991, s. 118)

Halit Ziya Usakligil, ogluna pozisyonunu hatirlatmis ve Atatiirk, Halit Ziya Usakligil’in
ogluna tavsiyesinden memnun kalmistir. Ancak bu mektup, Latife Hanim’da ayni etkiyi yaratmaz.
Latife Hanim’m, Halit Ziya Usakligil’in mektubuna verdigi tepkiyi Selim leri, Bir Act Hikdye'den
yola ¢ikarak aktarir:

“Izmir’e hareket ‘ettirildikten’ sonra Atatiirk’le barigma umutlarini biisbiitiin yitiren
Latife, amcas1 saydigr Halid Ziya Bey’in, oglu Halil Vedad’a yazdigi mektuptan, bu
mektubun eski esince okunmasindan biiyiik bir azap duymus. Romanc soyle
degerlendiriyordu: ‘Gariptir ki o zaman Vedad’a yazdigim mektup -kimbilir nasil tahrif
edilen sekillerde ittilasina vasil oldugumdan- Latife’de tamamiyla makus bir tesir hasil
etmis ve onda mubhtelif vesilelerle tezahiir eden bana ve Vedad’a karsi bir infiale bahis
olmustu. Bunu kendisiyle hi¢bir zaman aciktan aciga muhakeme etmedik. Bazan hayatta
Oyle meseleler tehaddiis eder ki onlara dair izahat teatisi miifit olmaktan ziyade muzir
olur.” Bu satirlartyla Bir Act Hikaye, bir giz kitab1 oldugunu... olmak zorunda kaldigini
sanki soylemekteydi...” (G.17, A.10) (fleri 2009, s. 130; Usakligil 1991, s. 119)
Selim leri, Halil Vedad ve kardesinin Londra’da bulunmalarini, askerlik gorevlerini yerine

getirmelerini anlattiktan sonra Halil Vedad'in, kardesi Biilent'e Washington katipligine

atanabilmesi icin yaptif1 fedakarliktan soz eder. Halil Vedad'in askerlik gorevini Ankara’da
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yaptigini belirtir. Ankara’daki yasamimmn detaylarindan da bahseden Ileri, Halil Vedad
kostekleyen “Vekil”in Tevfik Riistii Aras oldugunu acgik agik soyler. Halil Vedad, Ankara’da
kendisiyle ugrasanlarin ona yasattig1 tizlintiilerle dort buguk yil gecirdikten sonra Berlin Sefareti
Bagkatipligine atanir. Atamanin iptal edilmesi Halil Vedad'da biiyiik bir diis kiriklig1 yaratir.
Babasini Ankara’ya ¢agirip durumu anlattig1 anlar oldukca dramatiktir ve Selim Ileri bu kisimlarda
alintilara bagvurur: “Ne var ki ansizin gelen bir ¢cagriyla baba hemen Ankara’ya gitmek zorunda kalyor; otel
odasinda oglunu perisan buluyordu: ‘Babaci§im, Berlin’e gitmiyorum, beni yine aldattilar...” *... Berlin’e
gitmiyorum...”” (A.11) (Ileri 2009, s. 134; Usakligil 1991, s. 127)

Selim leri, bu hayal kirikliginin ardindan Halil Vedad’in kendini yapayalniz hissettigini
diistiniir.

Selim leri, Halil Vedad’'in Prag’a sefaret bagkatibi olarak atandigini, elgi vekili olmasiyla
kendini yeniden iyi hissetmeye basladigin1 anlatir. Ancak Halit Ziya Usakligil'in yine de tedirgin
olduguna dikkat c¢eker. Halil Vedad'in Prag’a gitmesinin ardindan Halit Ziya Usakligil’in Latife
Hanim’la uzun bir aradan sonra ilk kez bir araya gelisine yer verir. Nerede nasil goriiseceklerini
planlarken yaptiklari konusmalar Bir Act Hikdye’den aynen alintilayan Selim Ileri, bu goriismeden
sonra Latife Hanim’dan bir daha bahsedilmedigini belirtir.

Halil Vedad'in Prag’dan Ankara’ya getirtilmesinin Halil Vedad’'da olusturdugu yikimi
Usakligil kadar Selim Tleri de hisseder:

“[...] O, mektubunda davalardan, yargiclardan, suglardan ve cezalardan sz agiyor; ne var
ki suglarin ve cezalarin artik olmadig1 bir diinyay: tahayyiil ediyor, ozliiyordu. O,
mektubunu gonderirken, artik agik denizlerde ¢oktan kaybolmus oluyordu... ‘... adeta
yasayamayacagim,” diye yazmusti. ‘Babacigim,” diyordu, ‘bedbaht babacigim, beni
kurtarin, bana diyorsunuz ki beni yirmi sene evvelki Vedad sifatiyla karsilayacakmigsiniz.
Bilseniz, buna ne kadar muhtacim. Mektubumu tekrar okuyorum ve goriiyorum ki,
davami pek fena tesrih etmisim; fakat siz benim icin bir hakim olmadan evvel bir
babasiniz. Kendi kendime diyorum ki, ‘Thtimal bu satirlar sadelikleri icinde halimin nasil
hailevi oldugunu daha iyi tasvir etmis Olacak. Siz de beni terk eder misiniz? Sen de mi
baba?..” demeyeyim...” ” (G.18, A.12) (Ileri 2009, s. 141; Usakligil 1991, s. 143)

Mektup Selim Ileri’yi sarsar, Halil Vedad'1 bir trajedi kisisi olarak gériir. Prag’dan déniisiinde
yaninda getirdigi esya arasindaki heykel konusuna Selim ileri &zellikle girer:

“Hayata geri doniisiinii yarali bir gen¢ adamin heykeliyle belirleyen Halil Vedad, biiyiik
bir iiziintiiye kapiliyor, o ¢cok sevdigi, kendisine benzettigi sanat eserini sandikta aramaya
koyuluyordu. Sonra onun, ‘Heykel duruyor... Heykel, yarali geng!” deyisi vardi ki, sozii
isittigimi, o zaman Yesilkdy'deki kogkte oldugumu ve Vedad’i dinledigimi samirdim.
Herhalde bu yanilsama yiiziinden, Vedad'in soziinii, sesini timisint da daima
hatirlayabiliyordum: ‘Heykel, yarali geng!’” (G.19, A.13) (ileri 2009, s. 142-143; Usakligil
1991, s. 149-150)
Halil Vedad'in Prag’dan dondiikten sonraki halini anlatan Halit Ziya Usakligil'in sozlerini

ozetleyerek veren Selim Ileri, Halil Vedad’m durumunu Halit Ziya Usakligilin roman
kahramanlarindan Ahmet Cemil’e benzetir. Halil Vedad'in artik piyano g¢almak istemedigini

belirtirken sdylediklerini ise alintilar:
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“Halid Ziya Bey bir defasinda piyano
¢almasini  isteyince, Vedad bembeyaz
kesilecekti. Sonra Prag’dan yazdig:
mektuptaki isyani gibi ac1 sozler ediyor,
bireysel oOykiisiinii anlatiyor, hayatinda
miizigin ve belki de piyanonun acti§1 yaray:
sOylityordu: ‘Babacigim, benden bunu
istemek, sade bunu degil, her seyi, istemek
en sarih haklariizdan biridir. Hele benim
musiki terbiyeme sarf ettiginiz emek en
nankorleri bile minnettar edecek bir
derecededir. Fakat inkar edemezsiniz ki ben
de size karsi bu borcumu her vakit 6dedim,
konserler verdim, her istendigi zaman
piyanonun  Oniine  oturup  saatlerce
calmaktan ¢ekinmedim, ispat ettim ki sarf
ettiginiz emekler semere vermistir. Fakat
simdi bunu benden istemeyiniz, emin
olunuz ki bunu istemekle benim
kuvvetimin, tahammuliimiin fevkinde bir
aci is yiikletmis olacaksiniz...” (A.14) (fleri
2009, s. 145-146; Usakligil 1991, s. 156)

Halil Vedad’in Hariciye’de ¢alismasina engel olmak igin tiirlii bahaneler ileri siiren “Vekil”,
egitimini tamamlamak igin gorevden ayrilmis olan Halil Vedad'in egitimini tamamlamasi sonrasi
gorevine tekrar donebilmesini Atatiirk’iin emrine baglar. Halit Ziya Usakligil, bu konuda yeniden
Atatiirk’le mektup yoluyla iletisime ge¢gmek durumunda kalir. Ileri, Usakligil'in bu mektubu
yazarken yasamis olabilecegi sikintilar1 adeta benliginde duyumsayarak mektubu alintilar:

“Satirlar: Halid Ziya ¢apinda bir romancinin... kagit istiindeki yazili satrancta insan
iliskilerini, tinsel agmazlari, gonliin biitiin kiplerini ¢ok diizeyli bir sekilde oynatabilmis
bir romancinin, kimbilir ne kadar giig, kimbilir ne pahasina kaleme getirdigi satirlar yiirek
yakicrydi. ‘Kendi nefislerine ait kusurlarm, menfi neticelerinden dogan hiisranin
intikamin1 bagkalarina karsit haset, hirs, kin hiicumlari tevcih etmekle tatmin etmek
isteyenler, hayatin her zemininde her vesilelerle tesadiif olunan garibelerindendir.
Bilhassa haset, dyle atesten bir ¢emberdir ki en yakin alanlar1 en ziyade yakar. Vedad'in
terakkisini ihata eden bu ¢emberin nasil yakin bir yerde aranmasi lazim geldigini zati
devletleri begeriyetin fevkindeki dehalariyla diisiinmek kiilfetini ihtiyar etmeksizin kesf
buyururlar.” Mektup bence haykirisi andirtyordu.” (A.15) (fleri 2009, s. 147-148; Usakligil
1991, s. 164)
Bir Act Hikdye’de yer almamasina ragmen Halit Ziya Usakligil’in Tevfik Fikret'le yaptig1 bir
réportajdan yararlanan Ileri, sdyle yazar:

“Andigim soylesi elbette canimi sikar, Tevfik Fikret'i ister istemez dar goriislii bulurdum.
Yalniz bu soyleside Halid Ziya'nin bir sozii vardi ki, okur okumaz i¢imi titretecekti. O, ‘Hig
siiphe yok, hayat romanlar1 degil, romanlar hayat1 yapiyor,” diyerek, 1899 yilinin nisan
ayinda biitiin bir kaderi sdylemis oluyor; artik romanlar... kitaplar da hayati, galiba en gok
da Halil Vedad’m hayatini gizmeye koyuluyorlards.” (leri 2009, s. 155)

Selim Ileri, romaninda yer verdigi bu satirlarla gercekte yasamus bir kisi olan Halil Vedad'in

bir roman kahramani olarak diisiiniilebilecegi konusunda okuyucuyu ikna etmek ister gibidir.
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Atatiirk’tin emriyle gorevine geri donen Halil Vedad, bu sefer Briiksel’de gorevlendirilir.
Anvers’te konsolosun uyku ilaci igerek kendini 6ldiirmesinden ¢ok etkilenen Halil Vedad, bunu
babasina yazdig1 mektuplarinda bile dile getirir. Selim Ileri bu satirlar1 alintilar: “[...] Anvers'te
konsolos giinlerce can gekistikten sonra Olmiis. Halil Vedad bu can g¢ekismenin etkisinden
kurtulamiyor, kimi mektuplarinda duygularmi dile getiriyordu: “‘Hem 6lii, hem yasiyor. Belli ki
viicudunun her zerresi hayata baglh kalmak igin cenk ediyor.” ” (A.16) (Ileri 2009, s. 165; Usakhgil
1991, s. 186)

Halil Vedad, Briiksel’den sonra Tiran’da gorevlendirilir. Halil Vedad'in Tiran’a gotiirdiigii
esya arasinda bronz heykel de vardir ancak nakliye sirasinda bu heykel kaybolmustur ve Halil
Vedad yeniden yapilmast igin siparis verir. Bu noktada fleri, Bir Ac: Hikdye’den yola gikarak olanlari
ozetler.

Halil Vedad'in Tiran’da ilk baglarda mutlulukla yasadigini séyleyen Usakligil, onun yeniden
piyano calmaya basladigini 6grenir ve buna ¢ok sevinir ancak kendisi, oglunu bir daha piyano
calarken gorememistir. Bu satirlar Heri'yi sarsmus ve Ileri, Usakligil'in yazdiklarini alintilamistir:
“[...] Romanci1 $Oyle yazmusti: “... Vedad surada burada, bilhassa tasraya tayin edilmek firsatlarini
bulunca oralarda tekrar musiki iptilasina avdet etmis diye isitirdim, fakat onu bir daha isitmek nasip
olmadi1.”” (A.17) (Ileri 2009, s. 166; Usakligil 1991, s. 157)

Tiran’da gorevini siirdiiriirken hatta terfi beklerken bakanlik emrine alinmasi karsisinda
Halil Vedad’in canina kiyisini ve Usakligil'in baba olarak duydugu {iziintiiyii Selim fleri Bir Act
Hikdye’den aynen alir:

“[...] Heniiz 6lmemistir, ama 6liim... Oliim... Komada... “Vekil’ babaya bulanik bir seyler
soyliiyordu. Halid Ziya Bey Istanbul’daydi. Tiran’a erismek neredeyse olanaksizdir. Ve
Halid Ziya Bey, tipki Vedad'in annesi gibi, artik ¢ok yasl;, ¢ok bikkin, ¢ok yorgundu.
Bulanik sozleri, feryat edemeyerek dinliyor; daima yarim kalan birtakim karanlik bilgiler
aliyordu: ‘Vedad, yeniden, ayniyla Prag’da cereyan eden facia kabilinden, ‘Vekil'in bir
kararina maruz kalmisti. Tekrar, hicbir sebep olmadan, hicbir tahkikata liizum
goriilmeden, ne i¢in ittihaz edildigine vukuf miimkiin olmayan bir kararla, Vekalet emrine
alinmusti, Oyle bir zamanda, dyle bir saatte ki, o sirada ¢ocuk...” ... Baba o sirada oglunun
‘terfi miijdesi’ bekledigini hisseder gibiydi. Ama “Vekil'in karan... ‘Bilinen bir hakikat
vardi, o kadar emeklerle, cenklerle yetistirilmis, otuz bes yasina kadar bir giin bile
kendisine ¢aba harcamaktan uzak durulmamis, kiymetli, sevgili, bizce diinyada her
seyden muazzez yavrumuza kiyilmistr.”” (A.19) (ileri 2009, s. 167; Usakhgil 1991, s. 225-
227)

Selim Ileri, Bir Act Hikdye’de Halil Vedad hakkinda yazilanlari Mai ve Siyah’'ta Ahmet Cemil
hakkinda yazilanlarla denk tutar. Boylece Halil Vedad, yine bir roman kahramanmna yaklastirilir.
Halil Vedad'in 8liimii ardindan sdylenen sozlere, Usakligil gibi leri de alint1 yoluyla eserinde yer
verir. Tleri, 4 Aralik 1937’de Cumhuriyet gazetesinde Yunus Nadi ve Ali Ekrem’in soylediklerine
hayret eder: “[...] Nihayet, beni daima saskina ¢eviren bir temenni ¢ikagelirdi: “Vatanda bir degil,
bin Vedad yetistirecegiz, daima elimizde besi onu kalabilsin diye.”” (A.20) (fleri 2009, s. 169;
Usakligil 1991, s. 231)

Selim Ileri bu sozleri anlamli bulmadig: i¢in mi yoksa ¢ok acit oldugu ic¢in mi bilinmez,
kendisini “saskina geviren bir temenni” olarak ifade eder. Daha sonra eserin orijinalinde de oldugu

gibi Halil Vedad'in 6liimiiniin detaylarini anlatir.
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Bu detaylardan ilki, Halil Vedad'in diizenlenecek ziyafetle ilgili gorevlilerden birine
sdyledigi son sdzlerdir. Bu durum Selim Ileri’yi derinden etkilemistir: “[...] O, biiyiik bir dinginlikle,
‘Demin soylemedim galiba; soframin ¢iceklerini unutmayiniz,” demis.” (A.21) (fleri 2009, s. 173; Usakligil
1991, s. 243) Ikinci detay, Halil Vedad'in 6liime giderken bile kaybetmedigi gorev bilinci,
incelik ve duyarlilik Selim Heri’ye anlamli gelmis olmasidir.

Ileri, Halil Vedad’in heniiz bilinci tam kapanmadan yazdig1 birkag satirdan birini alintilar:
“Vedad Usakligil oliimiin esigindeyken son sozlerini soylemek istercesine bir satir daha karaliyordu: ‘Hayatta
cok bedbaht idim.” Sevdiklerini Allah’a ve Allah'in iyiliine emanet etmis.” (A.22) (Ileri 2009, s. 174;
Usakligil 1991, s. 246). Sonra da Halil Vedad’1 yine kurguladig1 sahnelerin kahramani haline getirir.

Bir Aca Hikdye'nin sonunda Usakligil’in, Disisleri Bakanlig1 Miistesar1 Agah Aksel’e hesap
sorarcasina yazdigi mektuba yer verilmistir. Selim Ileri de bu mektuptan bahsederek bazi alintilar
yapar:

“[...] Halid Ziya Bey, oglunun “hukuku inkar edildikten sonra artik mutlaka tahakkuk
edecek terfiine” bir kez daha engel olan Bay Aksel’e soruyordu: ‘Bunun i¢in size emir veren
zat bir sebep gostermis olacak. Ortada bir hiyaneti vataniye mi vardi? Bir hirsizlik vakasi
mi sabit oldu? Bir ahlak kotiiliigii rezaleti mi tahakkuk etti?” Ac1 sorular yanitsiz kalacakti.
Sonra romana Bay Aksel’in ve benzerlerinin duygusuzlugunu da yiizlerine carpmuisti:
onlari, evlerinde biiyiitiip yetistirdikleri bir kedi 6lmiisken ve bahgelerine gomiiliirken,
basinda duracak kadar tiztintii duymaya cagiriyordu.” (A.23) (Ileri 2009, s. 176; Usakligil
1991, s. 277)
Selim leri, romanin sonlarma dogru Halil Vedad'm ilk genglik yillariin anlatildig1 boliime

donerek su satirlar1 yazar:
“[...] Sonra... oliimden sonra: ‘Biitiin babalara tavsiye ediyorum: gocuklarina kars:
sonradan kendilerinde azap doguracak bir harekette bulunmasmlar.” Vedad, biiyiik
olasilikla, su birkag tokad: bir daha hatirlamamaisken, baba simdi vicdan aza}?l duyuyor,
ogluyla ge¢mis giinlerini yiirek yanginiyla andik¢a azap duyuyordu.” (A.24) (lleri 2009, s.
177; Usakligil 1991, s. 94)

Halil Vedad’la babasi arasinda bir hesaplasma, af dilenme yasanamayacag icin bu boliim
Selim Ileri’yi muhtemelen derinden etkilemistir. Selim Ileri'nin yorumundan, Usakligil'in bu
satirlar1 Halil Vedad’a eziyet edenlerin vicdan azab1 duymalarimi bekledigi icin yazmais olabilecegini
diistindiigii de anlagilir.

Halil Vedad’dan kalan bazi evrak, kardesleri tarafindan sobaya atilarak yakilir. Bu evrak
i¢inden bir kadinin fotografi da ¢ikar. Bu fotografin, bir donem Halil Vedad’in ask maceras1 yasamis
oldugu kadma ait olabilecegi diisiiniiliir. Usakligil fotografi gérmemistir. Selim leri ise Halil
Vedad'in goniil iligkisi kurdugu kadini bir roman kahramanina dontistiirerek, Halil Vedad’la
ayrilmalarinin ardindan kadinin yasamis olabileceklerini kurgular.

Halil Vedad'in 6liimiinden sonra Usakligil’in bir tiir hesaplasma igine girdigini sdyleyen
Tleri, Usakligil’in bir baba olarak kendi kendine sordugu sorulara romaninda yer verir:

“[...] ‘Bedbaht yavrumun {imitlerle baglayan, facialarla biten hayatini biitiin acilarimla
yazdim. Bunlara ilave edilecek baska ne olabilir.” Ama sorular! Sorular korkungtu:

“1) Son geceyi (“Bu geceyi...”) yataginda nasil gecirdi? 2) Bunu bilmek miimkiin mii? 3)
‘Bu geceden, kalan yegane yadigarlar onun, uyku artik biitiin melekatin istilaya galistig1
dakikalarda biraktig1 bes-on satirla, sabahleyin facia meydana ¢ikinca simasimi kaplayan
huzur ve siikin manasindan ibaret’ degil mi? 4) Yanindaki masanin iistiinde bulunan
“dort tane bosalmis luminal tiipii” her biri doluyken hangi eczanelerden, neler denerek,
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tek tek alindi? 5) ........... 6) oo, 7 (A.25) (ileri 2009, s. 180-181; Usakhgil 1991, s. 274,
244, 245)
Selim Ileri, Halil Vedad’in 6liimiinden sonra cenazesine katilanlarm kimler oldugunu

aktarir. Daha sonra Halit Ziya Usakligil’in gordiigii riiyalar1 6zetler. Bu sirada bazi alintilar yapar:

“Vedad anne babasi i¢in soyliiyordu: ‘Onlar, ¢ok yasadilar ve hayatta mihnetler tasidilar.
Artik bundan sonra yasamalarindan ne ¢ikacak? Onlar da buraya gelsinler, artik...” Babasi,
bir gece lambasmin ciliz, 6lgiin 1s1ginda yaziyor, yaziya gegirdigi bu son kisisinin
merhamet isteklerini bize anlatiyordu.” (A.26) (fleri 2009, s. 182; Usakhigil 1991, s. 287)
Selim Ileri, Halil Vedad’in intiharindan sonra devlet yetkililerinin tavirlarina karsin

Atatiirk’tin verdigi tepkiyi anlatan Halit Ziya Usakligil'in yazdiklarin1 da alintilar:

“Bir Ac1 Hikaye’'den:

‘Vekalet Tiran’a cenazenin Istanbul’a nakline vesair masrafa medar olmak {izere bir para
havale etmisti. Sonradan 6grenildi ki facianin vukuuna son derece miiteessir olan Atatiirk
biiyiik bir hiddet ve hisim gostererek bu paranin gonderilmesini emir vermis. Bir yandan
Vedad'in idam kararini verirken, bir yandan da onun havale edilmis bulunan maasinin
tevkifini emredenlere kalsaydi, ¢ocugun 6liisiiniin degil, dirisinin bile memlekete nakline
imkan bulunamayacakti.’”” (A.27) (fleri 2009, s. 188; Usakligil 1991, s. 235)

Halil Vedad’in yasadiklarindan sonra en azindan Atatiirk’iin tutumunu dile getirerek hem

Atatiirk’ti 6vmek hem de Halil Vedad’'in ugradig1 haksizlig1 gozler dniine sermek isteyen Halit Ziya
Usakligil gibi Selim Ileri de Halil Vedad’a hakkini teslim etmek ister gibidir.

Piyano 6gretmeni Mediha Hanim"in Halit Ziya Usakligil ile yaptig1 goriismeyi aktaran Selim
Tleri daha sonra yeniden Bir Act Hikdye'ye donerek Halil Vedad'in inci cigeklerinden hoglanmasini,
babasimnin o oOldiikten sonra olusturdugu fotograf albiimiinii, Tiran’dan gelen esyasi arasinda
bulunan heykelin kardesi Biilent'e verilisini, yliziiniin kalibma ailece bakiglarmi ve bu kalib:
saklamalarini 6zetler.

Selim Ileri, Halil Vedad’1 en azindan kendi eserinde oldiirmeyi istememisgesine birgok geceler
gordiigli bir riiyadan bahseder ve bu riiyada Halil Vedad'in yasamaya devam ettigini sdyleyerek
romanimi bitirir. Bdylece Ileri'nin roman kahramani Halil Vedad, Ileri'nin riiyalarinda ve
satirlarinda yasamaya devam eder.

Selim Ileri Bir Act Hikdye isimli am eserindeki Halil Vedad’in hayat hikayesini yer yer
kurgulayarak onu zihninde bir roman kahramani haline doniistiirmeye ¢alismis, bunu yaparken de
metinlerarasilik iliskilerinden bilingli olarak yararlanmistir.

Selim Ileri'nin romanlarinda metinlerarasi iliskinin, 6zellikle gelenekle iliski kurmak ve
gelenegi yeniden tiretmek baglaminda degerlendirilmesi gerekir. Yeniden iiretme faaliyeti, gegmiste
okunmus kitaplardan beslenisle ve onlarin bellekte biraktig1 izlerin sonucunda farkli dis metinlerle
dogrudan ya da dolayl iliski kurmasiyla gergeklesir. Yazarin romanlarinda, metinlerarasiligin
yogun olarak kullanildig1 gozlemlenir. Bagka bir ifadeyle, romanlarda 6zel adlara yapilan
gondermeler basta olmak {izere, belli tarihsel donemlere, o donemlerdeki olaylara, kisilere
gondermelerin, farkli eserlere ait dogrudan ya da dolayl alintilarin ¢oklugu dikkati ¢eker. Her
romaninda var olan metinlerarasi 6gelerle roman kisilerinin diistince diinyasini okuyucuya sezdiren
tavir, yazarin kiiltiirel anlamda donaniml okur beklentisini ortaya koyar. Bir metnin okunmasinda
okurun kiilttirel birikiminin rolii 6nemlidir. Aksit Goktiirk’e gore bir kurmaca metnin temel

kavramsal orgilisiinii gercek yasama uygularken bunu 6nemli noktalar1 gorerek dogru yapabilmek,
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bagka bir ifadeyle, “metnini giidiimle dogru yonlendirebilmek, alimlayanin yorum yetenegine,
okuma birikimine bagh bir etkinliktir.” (Goktiirk 1997, s. 124).

Bu ¢alismamizda oldugu gibi bir eserde metinlerarasinin izlerini saptamak ve anlamlarini
¢ikarmak kuskusuz iyi bir kiiltiirel birikime sahip okura diiser. Metni metinleraras: bir gergevede
ele almak, okurun da katilimina ihtiya¢ duymak demektir. Metinleraras: okuma sirasinda, okurun
bir metinde bagka metinlere ait olan izleri bulup ¢ikarmasi yetmez, onlar1 yorumlamasi, anlamlarinm
aciga cikarmasi gerekir. Okur yarim ya da kapali olarak bildirilen ayrisik unsurlar algilayip
yorumlayarak metinlerarasi gondergenin anlamini ve ait oldugu tiir ve normlar1 agiga ¢ikarir.
(Aktulum 1999, s. 190)

4. SONUC

Bir Act Hikdye ile Kirik Deniz Kabuklari’na metinlerarasilik iliskisi agisindan bakildiginda iki
eser arasinda gonderge ve alint1 diizeyindeki iliskinin olduk¢a yogun oldugu goriiliir.

Gonderge diizeyindeki iligskiler Halil Vedad'in hayat hikayesinin aslina sadik kalarak
anlatildig1 boliimlerde yogunlasmaktadir (G.2, G.5, G.6, G.7, G.8, G.9, G.10, G.11, G.12, G.13, G.15,
G.16, G.17, G.18, G.20). Halil Vedad'in bir roman kahramani olarak diistiniildtigti yerlerde de
gonderge yapilmistir (G.3, G.4). Halil Vedad'in hem gercek bir kisi hem de roman kahramani olarak
diistintilmesi istendiginde yine gondergelere bagvurulmustur (G.1, G.14, G.19).

Alint1 diizeyindeki iligkiler gondergelerle i¢ ice olmakla beraber alintilarin bazilar1 kelime
veya kelime grubu diizeyindedir (A.1, A.7). Kelime grubu ve climle diizeyindeki alintilara da
siklikla yer verilmistir (A.4, A5, A.6, A9, A.10, A.12, A.13, A.18, A.19, A.23, A.25). Sadece climle
boyutunda yapilan alintilar da vardir (A.2, A.3, A8, A.11, A.14, A.15, A.16, A.17, A.20, A.21, A22,
A.24, A.26, A.27). Selim Ileri; olaylarin akisinda okuyucunun dikkatini kelime veya kelime grubu
diizeyindeki alintilarla Halit Ziya Usakligil’in bakis acisina, kelime gurubu ve ciimle diizeyindeki
alintilarla Halit Ziya Usakligil’in veya Halil Vedad'in duygu veya diisiince diinyasina, climle
boyutunda yapilan alintilarda ise ciimlenin/ciimlelerin ait oldugu kisinin kendisine ¢ekmeye
caligmistir.

Murat Kog¢'un da belirttigi gibi Selim fleri, farkl: yazarlarin metinlerinden yola ¢ikarak yeni bir
eser liretmis ve "metinlerarasi"nin giizel bir 6rnegini vermistir. (2003, s. 43) Kubilay Aktulum'un
acikladig: gibi metinlerarasilik yontemiyle yazilan eserler, okuyucudan farkl: bir hazirlik beklerler.
Okuyucu mantikli bir bag icinde bir araya getirilen eserleri daha 6nce okumamigsa boyle bir eserden
zevk almasi zordur. Bu tip eserler ayrica okuyucu icin adeta metinlerarasi bir “zihin jimnastigi”’ne
temel hazirlarlar. Ayrica okuyucu ikinci eseri daha iyi anlayabilmek igin ilk anlatiy1, 6nceki eseri de
iyi okumak zorundadir. Sonugta yeni metne sokulan bir baska metin yeni metnin bir bakima
aynadaki bir yansisi olur. (Aktulum 1999, s. 159)

Selim Ileri, Halit Ziya'nin oglu Halil Vedad karakterinin kisilik &zelliklerinin daha iyi
belirtilmesine katkida bulunmak amaciyla Kirik Deniz Kabuklar’nda yine Halit Ziya'nin hatiralarina
oldugu gibi Ask-1 Memnu, Kirik Hayatlar gibi romanlarina gondermeler vardir.

Bu caligmamizin sonucu anlasilmaktadir ki Selim Ileri Kirtk Deniz Kabuklari'nda, Halit Ziya'min
Bir Act Hikdye isimli eserine gonderme yapmakla kalmamus; Kirik Deniz Kabuklari'ni gerceve eser

olarak diisiinmiis, hatta temellendirmistir. Selim Ileri eserinde ayrica Halil Vedad'in hayat
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hikayesini yer yer kurgulayarak onu zihninde bir roman kahramani haline doniigtiirmeye ¢aligmis,
bunu yaparken de metinlerarasilik iligkilerinden bilingli olarak yararlanmustr.

Kirtk Deniz Kabuklar'ndan yapilan alintilar degerlendirildiginde her iki eser arasinda
metinlerarasi iliski ¢ok yogundur ancak c¢alismamizin simnirlari dolayisiyla bu iligski yukaridaki

ornekler tizerinden acgiklanmaya ¢alisilmistir.
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